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RADETS FORORDNING (EG) nr 2580/2001
av den 27 december 2001

om sérskilda restriktiva atgirder mot vissa personer och enheter i
syfte att bekimpa terrorism

Artikel 1

I denna forordning anvénds foljande beteckningar med de betydelser
som hér anges:

1. penningmedel, andra finansiella tillgangar eller ekonomiska resurser:
tillgdngar av alla slag, bade materiella och immateriella, 16sa och
fasta, oberoende av hur de anskaffats, samt réttsliga handlingar och
instrument av alla slag, dven i elektronisk eller digital form, som
utgér bevis pa dganderitt till eller intresse i sadana tillgangar, in-
begripet men inte begrénsat till bankkrediter, resecheckar, bankchec-
kar, postanvisningar, andelar, vdrdepapper, obligationer, véxlar och
remburser.

2. sparrande av penningmedel, andra finansiella tillgangar eller ekono-
miska resurser: forhindrande av varje flyttning, &verforing, forand-
ring, anvindning eller hantering av tillgdngar péa ett séitt som skulle
leda till en fordndring av volym, belopp, beldgenhet, dgandeforhal-
landen, innehav, art, bestimmelse eller annan fordandring som skulle
gora det mojligt att utnyttja tillgdngarna, inbegripet aktieforvaltning.

3. finansiella tjdnster: varje tjénst av finansiell art, inbegripet alla for-
sakringstjanster och forsdkringsrelaterade tjéinster samt alla banktjéns-
ter och andra finansiella tjénster (med undantag av forsékringstjéns-
ter) enligt foljande:

Férsdkringstjdnster och forsdkringsrelaterade tjdinster

1) Direkt forsdkring (inbegripet koassurans):
A) Livforsdkring.
B) Skadeforsikring.

ii) Aterforsikring och retrocession.

iii) Forsdkringsformedling, till exempel miéklarverksamhet och
agenturverksamhet.

iv) Forsdkringsrelaterade tjénster sdésom konsult-, aktuarie-, riskprov-
nings- och skaderegleringstjanster.

Banktjdnster och andra finansiella tjidnster (med undantag av for-
sdkringstjdnster)

v) Mottagande av depositioner och andra dterbetalningsbara medel.

vi) Utlaning av alla slag, inklusive konsumentkrediter, hypoteksk-
rediter, lanekrediter, faktoring och finansiering av afférstrans-
aktioner.

vii) Finansiell leasing.
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viii) Alla betalnings- och penningformedlingstjdnster, inklusive
betal- och kreditkort, resecheckar och bankvéxlar.

ix) Borgensforbindelser och garantier.

x) Handel for egen eller annans rdkning, pa bors, genom direkt-
handel eller pa annat sétt av foljande:

A) Penningmarknadsinstrument (innefattande checkar, véxlar
och bankcertifikat).

B) Valutor.

C) Derivatinstrument innefattande, men inte begrinsade till,
terminer och optioner.

D) Valuta- och rinteinstrument, innefattande sadana produkter
som swappar och framtida rdntesékringsavtal.

E) Virdepapper.

F) Andra overlatbara réttigheter och tillgangar, inklusive omyn-
tade ddelmetaller.

xi) Medverkan som utstillare, garant eller emissionsinstitut vid ut-
fardandet av alla slags vdrdepapper, vare sig offentligt eller
privat, samt andra tjdnster med anknytning till sidan
medverkan.

xii) Penninghandel.

xiii) Forvaltning, till exempel medels- eller portfoljforvaltning, alla
former av fondforvaltning, forvaltning av pensionsfonder samt
forvarings- och notariattjénster.

xiv) Betalnings- och clearingtjanster avseende finansiella tillgangar,
inbegripet virdepapper, derivatinstrument och andra dverlatbara
tillgéngar.

xv) Tillhandahallande och 6verforing av finansiell information samt
bearbetning av finansiella uppgifter och ddrmed forknippad pro-
gramvara genom leverantdrer av andra finansiella tjénster.

xvi) Rédgivnings- och formedlingstjénster och andra till finansiella
tjdnster relaterade tjénster avseende alla verksamheter som
anges i1 punkterna v-xv, inbegripet kreditupplysning och kredit-
analys, tillhandahallande av investeringsunderlag, investerings-
radgivning samt radgivning om foretagsforvirv, foretagsrekon-
struktion och affarsstrategi.

. I denna forordning avses med terroristhandling den definition som

anges 1 artikel 1.3 i gemensam standpunkt 2001/931/GUSP om: till-
lampning av sérskilda atgérder i syfte att bekdmpa terrorism.

. dgande av en juridisk person, en grupp eller en enhet: innehav av

50 % eller mer av dganderitten i en juridisk person, en grupp eller en
enhet, eller innehav av ett majoritetsintresse i nagon eller nagot av
dessa.
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6. Med kontroll 6ver en juridisk person, en grupp eller en enhet avses
nagot av foljande:

a) Ritt att utse eller entlediga en majoritet av ledaméterna i en
juridisk persons, en grupps eller en enhets forvaltnings-,
lednings- eller tillsynsorgan.

b) Att enbart genom utdvandet av sin rostrétt ha utsett en majoritet
av de ledamdéter i en juridisk persons, grupps eller enhets forvalt-
nings-, lednings- eller tillsynsorgan som har innehaft sina poster
under innevarande och foregdende ridkenskapsar.

c) Att till foljd av ett avtal med andra aktiedgare eller medlemmar i
en juridisk person, en grupp eller en enhet ensam kontrollera en
majoritet av aktiedgarnas eller medlemmarnas rostrétter i den juri-
diska personen eller enheten eller organet.

d) Ratt att utdva ett bestimmande inflytande dver en juridisk person,
en grupp eller en enhet enligt ett avtal med den juridiska perso-
nen, gruppen eller enheten, eller enligt en bestdimmelse i dess
stadgar, om den lagstiftning som den juridiska personen, gruppen
eller enheten lyder under tillater sddana avtal eller bestimmelser.

e) Befogenhet att utdva rétten att utdva ett bestimmande inflytande i
enlighet med d, utan att vara innehavare av den rétten.

f) Raitt att anvinda alla eller delar av en fysisk persons, en grupps
eller en enhets tillgangar.

g) Att leda en juridisk person, en grupp eller en enhet pa en gemen-
sam grund och offentliggéra en sammanstilld redovisning.

h) Att solidariskt dela en fysisk persons, en grupps eller en enhets
ekonomiska forpliktelser eller garantera dessa.

Artikel 2

1.  Med undantag for vad som tilldts enligt artiklarna 5 och 6 skall
foljande gélla:

a) Alla penningmedel, andra finansiella tillgdngar och ekonomiska re-
surser, som tillhor eller innehas av en fysisk eller juridisk person, en
grupp eller en enhet som finns i den forteckning som avses i punkt 3
skall frysas.

b) Inga penningmedel, andra finansiella tillgangar eller ekonomiska re-
surser far direkt eller indirekt stillas till forfogande for, eller goras
tillgéingliga till forman for, en fysisk eller juridisk person, en grupp
eller en enhet som finns i den forteckning som avses i punkt 3.

2. Med undantag for vad som tillats enligt artiklarna 5 och 6 skall det
vara forbjudet att tillhandahélla finansiella tjénster till, eller till forman
for, en fysisk eller juridisk person, en grupp eller en enhet som finns i
den forteckning som avses i punkt 3.
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3. Radet skall enhilligt uppritta, revidera och @ndra forteckningen
dver personer, grupper och enheter, pa vilka denna foérordning skall till-
ldmpas i enlighet med bestimmelserna i artikel 1.4, 1.5 och 1.6 i ge-
mensam standpunkt 2001/931/GUSP. Forteckningen skall bestd av:

i) fysiska personer som begér eller forsoker begd, deltar i eller under-
lattar genomforandet av terroristhandlingar,

ii) juridiska personer, grupper eller enheter som begar eller forsoker
bega, deltar i eller underléttar genomforandet av terroristhandlingar,

iii) juridiska personer, grupper eller enheter som &gs eller kontrolleras
av en eller flera sddana fysiska eller juridiska personer, grupper eller
enheter som avses i leden i och ii, eller

iv) fysiska eller juridiska personer, grupper eller enheter som agerar for
eller under ledning av en eller flera siddana fysiska eller juridiska
personer, grupper eller enheter som avses i leden i och ii ovan.

VYM10

Artikel 3

1.  Det skall vara forbjudet att medvetet och avsiktligt delta i verk-
samhet vars syfte eller verkan &r att direkt eller indirekt kringgd arti-
kel 2.

2. Varje uppgift om att bestimmelserna i denna férordning kringgas
eller har kringgatts skall anmélas till de behoriga myndigheterna i med-
lemsstaterna som fortecknas i bilagan och till kommissionen.

Artikel 4

1.  Utan att tillampliga regler om rapportering, konfidentialitet och
tystnadsplikt samt bestdmmelserna i artikel 284 i fordraget &sidositts,
skall banker, andra finansinstitut, forsakringsbolag samt andra organ och
personer,

— omedelbart ldmna alla uppgifter som underldttar efterlevnaden av
denna forordning, till exempel rérande konton och belopp som frysts
i enlighet med artikel 2 och transaktioner som har genomforts i
enlighet med artiklarna 5 och 6,

— till de i bilagan angivna behdriga myndigheterna i den medlems-
stat dar de ar bosatta eller beligna och,

— genom dessa behoriga myndigheter, till kommissionen,

— samarbeta med de behoriga myndigheter som fortecknas i bilagan
vid eventuell kontroll av uppgifterna.
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2. Uppgifter som ldmnas eller mottas enligt denna artikel skall an-
vindas endast i det syfte i vilket de ldamnades eller mottogs.

3. Uppgifter som kommissionen mottar direkt skall goras tillgdngliga
for de berérda medlemsstaternas behoriga myndigheter och for radet.

Artikel 5

1. Artikel 2.1 b skall inte tillimpas pa kreditering av upplupen rinta
till frysta konton. Aven sidan rinta skall frysas.

2. Medlemsstaternas behoriga myndigheter enligt forteckningen i bi-
lagan far, pa villkor som de anser @ndamalsenliga for att forhindra
finansieringen av terroristhandlingar, bevilja sirskilda tillstdnd for

1. anvéndning av frysta penningmedel for att tillgodose grundlaggande
ménskliga behov avseende en fysisk person som finns i den forteck-
ning som avses i artikel 2.3 eller dennes familjemedlemmar, inbegri-
pet bland annat anviandning for betalning av livsmedel, ldkemedel,
rénta eller amortering avseende familjens bostad samt arvoden och
avgifter for sadan ldkarvard av familjen som utférs inom
gemenskapen,

2. betalning med medel fran frysta konton av

a) skatter, obligatoriska forsdkringspremier samt avgifter for allmén-
nyttiga tjanster som gas, vatten, el, och telekommunikation som
betalas inom gemenskapen,

b) betalning av kontoavgifter till ett finansinstitut i gemenskapen,

3. betalningar till en person, grupp eller enhet som finns i den forteck-
ning som avses i artikel 2.3 i samband med avtal, verenskommelser
eller forpliktelser som ingétts eller uppkommit fére denna forord-
nings ikrafttridande, forutsatt att dessa betalningar gors till ett fryst
konto inom gemenskapen.

3. Ansdkan om tillstand skall inges till den behoriga myndigheten i
den medlemsstat pa vars territorium penningmedlen, de andra finansiella
tillgangarna eller de andra ekonomiska resurserna har frysts.

Artikel 6

1.  Trots bestimmelserna i artikel 2, och i syfte att skydda gemen-
skapens intressen, vilka inbegriper gemenskapsmedborgares och i ge-
menskapen bosatta personers intressen, far de behoriga myndigheterna i
en medlemsstat bevilja sdrskilda tillstdnd for att

— frigéra penningmedel, andra finansiella tillgangar eller ekonomiska
resurser,

— gora penningmedel, andra finansiella tillgdngar eller ekonomiska
resurser tillgédngliga for personer, grupper eller enheter som finns i
den forteckning som avses i artikel 2.3, eller

— tillhandahalla finansiella tjanster till sddana personer, grupper eller
enheter

efter samrad med Ovriga medlemsstater, rddet och kommissionen i en-
lighet med punkt 2.



02001R2580 — SV —15.11.2017 — 011.001 —7

2. En behorig myndighet som mottar en ansdkan om ett sadant till-
stind som avses i punkt 1 skall till de behdriga myndigheterna i de
6vriga medlemsstaterna enligt forteckningen i bilagan och till radet och
kommissionen anmila pa vilka grunder den avser att avsla ansdkan
respektive bevilja ett sdrskilt tillstind, samt ldmna uppgift om vilka
villkor den anser méste uppfyllas for att finansiering av terroristhand-
lingar skall forhindras.

Den behoriga myndighet som avser att bevilja ett sarskilt tillstdnd skall
ta vederborlig hdnsyn till de kommentarer som gjorts inom tvd veckor
av ovriga medlemsstater, radet eller kommissionen.

Artikel 7

Kommissionen skall ha befogenhet att dndra bilagan pa grundval av
uppgifter som ldmnas av medlemsstaterna.

Artikel 8

Medlemsstaterna, radet och kommissionen skall underritta varandra om
de atgirder som vidtas i enlighet med denna f6rordning och ldmna
varandra den i samband med forordningen relevanta information som
de forfogar over, sdrskilt uppgifter som de har mottagit i enlighet med
artiklarna 3 och 4 samt uppgifter om Overtrddelser, problem med verk-
stélligheten eller domar som avkunnats av nationella domstolar.

Artikel 9

Varje medlemsstat skall avgora vilka paféljder som skall foreskrivas vid
Overtrddelse av bestdmmelserna i denna forordning. Dessa pafoljder
skall vara effektiva, proportionella och avskriackande.

Artikel 10

Denna forordning skall tillimpas
1. inom gemenskapens territorium, inbegripet dess luftrum,

2. ombord pa varje flygplan och fartyg under en medlemsstats
jurisdiktion,

3. pa annan plats pa varje person som dr medborgare i en medlemsstat,

4. pa varje juridisk person, grupp eller enhet som har bildats eller
instiftats 1 enlighet med en medlemsstats lagstiftning,

5. pé varje juridisk person, grupp eller enhet som bedriver affarsverk-
samhet inom gemenskapen.

Artikel 11

1.  Denna forordning triader i kraft ssmma dag som den offentliggdrs i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

2. Kommissionen skall inom ett frdn det att denna forordning trétt i
kraft ldgga fram en rapport om dess effekter och vid behov lidgga fram
forslag om éndring av forordningen.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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FORTECKNINGAR OVER DE BEHORIGA MYNDIGHETER SOM

AVSES I ARTIKLARNA 3-5

BELGIEN

Ministere des finances
Trésorerie

Avenue des Arts 30
B-1040 Bruxelles

Fax (32-2) 233 75 18

BULGARIEN

MunucrepcTBo Ha (uHaHCHTE
yi. ”T'.C. PakoBcku” Ne 102
Codus 1000

Ten: (359-2) 985 91

Daxkc: (359-2) 988 1207
E-post: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 ”’G.S. Rakovsky” street
Sofia 1000

Tfn (359-2) 98 591

Fax (359-2) 98 81 207
E-post: feedback@minfin.bg

TIECKIEN

Ministerstvo financi/Ministry of Finance
Finanéni analyticky ttvar/Financial Analytical Unit

PO BOX 675

Jindtisska 14

111 21 Praha 1

Tel.: (420-2) 570 44 501
Fax: (420-2) 570 44 502
E-mail: fau@mfcr.cz

DANMARK

Erhvervsfremmestyrelsen
Dahlerups Pakhus
Langelinie Alle 17
DK-2100 Kebenhavn &
Tel. (45) 35 46 60 00
Fax (45) 35 46 60 01

TYSKLAND

— Ndr det gdller penningmedel och finansiella tjdnster:

Deutsche Bundesbank

Servicezentrum Finanzsanktionen

D-80281 Miinchen
Tfn: (49-89) 28 89 38 00

Fax: (49-89) 35 01 63 38 00
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VAL

v M4

— Ndr det giller ekonomiska resurser:

— Nar det géller anmélningar enligt artikel 3.2 och artikel 4:

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Referat V B 2

Scharnhorststrale 34—37

D-10115 Berlin

Tfn: (49-1888) 61 59

Fax: (49-1888) 615 53 58

E-post: BUERO-VB2@bmwa.bund.de

— Nir det giller beviljande av undantag enligt artiklarna 5.2 och 6.1:

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)

Frankfurter Straie 29—35
D-65760 Eschborn

Tfn: (49-6196) 90 80
Fax: (49-6196) 90 88 00

ESTLAND

Vilisministeerium
Islandi viljak 1

15049 Tallinn

Tel: (+372) 6 377 100
Fax: (+372) 6 377 199

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel: (+372) 66 80 500
Fax: (+372) 66 80 501

GREKLAND

Ministry of National Economy

General Directorate of Economic Policy
5 Nikis str.

GR-105 63 Athens

Tel. (30-210) 333 27 81-2

Fax (30-210) 333 28 10

Ynovpyeio EOvikig Owovopiog

Tevik AebBvvon Owovopukng TToAttikrg
Nikng 5

GR-105 63 Abnva

TnA.: (30-210) 333 27 81-2

dog: (30-210) 333 28 10

SPANIEN

Direccion General de Comercio e Inversiones
Subdireccion General de Inversiones Exteriores
Ministerio de Economia

Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Tel. (00-34) 91 349 39 83

Fax (00-34) 91 349 35 62

Direccion General del Tesoro y Politica Financiera

Subdirecciéon General de Inspeccion y Control de Movimientos de Capitales
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Ministerio de Economia
Paseo del Prado, 6
E-28014 Madrid

Tel. (00-34) 91 209 95 11
Fax (00-34) 91 209 96 56

FRANKRIKE

Ministére de 1'économie, des finances et de l'industrie

Direction du Trésor

Service des affaires européennes et internationales
Sous-direction E

139, rue du Bercy

F-75572 Paris Cedex 12

Tel. (33-1) 44 87 17 17

Fax (33-1) 53 18 36 15

KROATIEN

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova

Uprava za multilateralne poslove i globalna pitanja
Trg N. S. Zrinskog 7-8

10 000 Zagreb

Tfn + 385 1 4569 952

Fax + 385 1 4597 416

IRLAND

Central Bank of Ireland
Financial Markets Department
PO Box 559

Dame Street

Dublin 2

Tel. (353-1) 671 66 66

Department of Foreign Affairs
Bilateral Economic Relations Division
76-78 Harcourt Street

Dublin 2

Tel. (353-1) 408 24 92

ITALIEN

Ministero dell'Economia e delle Finanze...

CYPERN

Ministry of Foreign Affairs
Presidential Palace Avenue

1447 Nicosia

Ynovpyeio EEotepikcdv
Agwgopog TIpoedpucod Meydpov
1447 Aevkoocia

Tel: +357-22-300600

Fax: +357-22-661881

Unit for Combating Money Laundering
1 Apellis Street
1403 Nicosia

Movédo Katanorépnong Adwnudtov Zvykdioyng (MOKAY)

086¢ Amel Ap. 1

1403 Agvkoocia

Tel: +357-22-889100

Fax: +357-22-665080

E-mail: mokas@cytanet.com.cy

Coordinating Body for Combating Terrorism

1 Apellis Street

1403 Nicosia

Zuvrtoviotikd Zope Evavtiov g Tpopoxpatiog
0386¢ Amel Ap. 1

1403 Aevkoocia

Tel: +357-22-889100

Fax: +357-22-665080
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LETTLAND

Latvijas Republikas Arlietu Ministrija
K.Valdemara icla 3

Riga LV-1395, Latvija

Tfn: (+371) 67 016 201

Fax: (+371) 67 828 121
mfa.cha@mfa.gov.lv

Noziedzigi iegiitu Iidzeklu legalizacijas noverSanas dienests
Raipa bulvaris 15

Riga LV-1050, Latvija

Tfn: (+371) 67 044 430

Fax: (+371) 67 324 497

kd@kd.gov.lv

LITAUEN

Ministry of Foreign Affairs
Security Policy Department
J. Tumo-Vaizganto 2
LT-01511 Vilnius

Tt (370-5) 236 25 16
Fax (370-5) 231 30 90

LUXEMBURG

Ministére des affaires étrangéres, du commerce extérieur, de la coopération, de
l'action humanitaire et de la défense

Direction des relations économiques internationales
BP 1602

L-1016 Luxembourg

Tel. (352) 478-1 ou 478-2350

Fax (352) 22 20 48

Ministére des Finances

3 rue de la Congrégation
L-1352 Luxembourg
Tel. (352) 478-2712

Fax (352) 47 52 41

VAl
UNGERN

Pénziigyminisztérium

Jozsef nador tér 2-4.

1051 Budapest

Tel: +36-1-327 2100

Fax: +36-1- 318 2570

MALTA

Bord ta' Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Direttorat ta' 1-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta' 1-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel: +356-21-24 28 53

Fax: +356-21-25 15 20
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NEDERLANDERNA

Ministerie van Financién

Directie Financiéle Markten/ Afdeling Integriteit
Postbus 20201

2500 EE Den Haag

Nederldnderna

Tfn (31-70) 342 89 97

Fax (31-70) 342 79 84

OSTERRIKE
— Artikel 3

Bundesministerium fiir Inneres — Bundeskriminalamt
A-1090 Wien

Josef-Holaubek-Platz 1

Tel. (+ 431) 313 45-0

Fax ( 431) 313 45-85 290

— Artikel 4

Oestereichische Nationalbank
A-1090 Wien
Otto-Wagner-Platz 3

Tel. + 431) 404 20-0

Fax ( 431) 404 20-73 99

Bundesministerium fiir Inneres — Bundeskriminalamt
A-1090 Wien

Josef-Holaubek-Platz 1

Tel. (+ 431) 313 45-0

Fax ( 431) 313 45-85 290

— Artikel 5

Oestereichische Nationalbank
A-1090 Wien
Otto-Wagner-Platz 3

Tel. + 431) 404 20-0

Fax ( 431) 404 20-73 99

val
POLEN

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno - Traktatowy
Al. J. Ch. Szucha 23

PL-00-580 Warszawa

Tel: +48 22 523 93 48

Fax: +48 22 523 91 29

PORTUGAL

Ministério das Finangas

Direcgao Geral dos Assuntos Europeus e Relagdes Internacionais
Avenida Infante D. Henrique, n.° 1, C 2.°

P-1100 Lisboa

Tel: (351-1) 882 32 40/47

Fax: (351-1) 882 32 49

Ministério dos Negocios Estrangeiros

Direc¢do Geral dos Assuntos Multilaterias/Direc¢do dos Servigos das Organiza-
¢des Politicas Internacionais

Largo do Rilvas

P-1350-179 Lisboa
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Tel: (351 21) 394 60 72
Fax: (351 21) 394 60 73

RUMANIEN

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tfn (40-21) 31 92 183

Fax (40-21) 31 92 226
E-post: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice
Strada Apolodor nr. 17,
Sector 5, Bucuresti

Tfn (40-21) 31 92 183

Fax (40-21) 31 92 226

E-post: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului

Calea Victoriei, nr. 152
Sector 1, Bucuresti

Tfn (40-21) 23 10 262
Fax (40-21) 31 20 513

SLOVENIEN

— Artikel 4

Ministrstvo za zunanje zadeve

Presernova cesta 25
1001 Ljubljana

Tfn + 386 1 478 2000
Fax: + 386 1 478 2340

E-postadress: gp.mzz@gov.si

— Artiklarna 5 och 6

Ministrstvo za finance
Zupanéiceva 3

1502 Ljubljana

Tfn +386 1 369 5200

Fax: + 386 1 369 6659
E-postadress: gp.mf@gov.si

SLOVAKIEN

Ministerstvo financii
Stefanovitova 5

817 82 Bratislava

Tel: +421 2 5958 2201
Fax: +421 2 5249 3531

Ministerstvo vnitra,
Pribinova 2

812 72 Bratislava

Tel: +421 2 5292 3659
Fax: +421 2 5296 7746
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FINLAND

Ulkoasiainministerio/Utrikesministeriet

PL 176

SF-00161 Helsinki

Tel. (358-9) 13 41 51

Fax. (358-9) 13 41 57 07 and (358-9) 62 98 40

SVERIGE

— Artikel 3:

Rikspolisstyrelsen
Box 12256

S-102 26 Stockholm
Tfn (46-8) 401 90 00
Fax: (46-8) 401 99 00

— Artiklarna 4 och 6:

Finansinspektionen
Box 6750

S-113 85 Stockholm
Ttn (46-8) 787 80 00
Fax (46-8) 24 13 35

— Artikel 5:

Forsakringskassan
S-103 51 Stockholm
Tfn (46-8) 786 90 00
Fax (46-8) 411 27 89

FORENADE KUNGARIKET

HM Treasury

International Financial Services Team
1, Horse Guards Road

London

SWIA 2HQ

United Kingdom

Tfn (44-207) 270 55 50

Fax (44-207) 270 43 65

Bank of England
Financial Sanctions Unit
Threadneedle Street
London

EC2R 8AH

United Kingdom

Tfn (44-207) 601 46 07
Fax (44-207) 601 43 09

Adress for anmilningar till Europeiska kommissionen:

Europeiska kommissionen

Tjénsten for utrikespolitiska instrument (FPI)
Kontor EEAS 02/309

1049 Bruxelles/Brussel (Belgique/Belgi€)
E-postadress: relex-sanctions@ec.europa.eu



